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SALVAGUARDIAS 
Los debates celebrados el 9 de junio en el 
Comité de Salvaguardias han permitido a 
los participantes precisar sus objetivos y su 
posiciôn por lo que se refiere al mejora-
miento del sistema internacional de salva-
guardia. Se ha reconocido unânimemente 
que es urgente restablecer la confianza en 
su funcionamiento. Si bien existen zonas de 
convergencia en cuanto a determinadas 
caracteristicas del future sistema de salva-
guardia, en particular por lo que concierne 
al carâcter excepcional y temporal de las 
medidas de salvaguardia y la necesidad de 
una mayor transparencia y disciplina inter
nacional. hay otros elementos del sistema 
que siguen siendo objeto de discusiôn. El 
mejoramiento del sistema internacional de 
salvaguardia es una de las cuestiones acerca 
de las cuales los ministres deberân adoptar 
una posiciôn en noviembre de 1982. 

Después del punto muerto a que habian 11e-
gado las negociaciones de la Ronda de 

Grupo Consultivo 
de los Dieciocho 
Altos funcionarios encargados de la 
politica comercial han discutido de 
nuevo en Ginebra los temas que se 
tratarân en el proximo periodo de 
sesiones de las partes contratantes del 
GATT, el cual tendra lugar en 
noviembre y se celebrarâ a nivel 
ministerial. Estos altos funcionarios. 
que se han reunido del 7 al 9 de junio 
en el marco del Grupo Consultivo de 
los Dieciocho del GATT, han cen-
trado su atenciôn en un numéro limi-
tado de temas clave que han de some-
terse a los ministros. 

Como en su reunion anterior, cele-
brada en mayo. el Grupo prosiguiô su 
examen ampliado de las posibilidades 
de mejorar la cooperaciôn en la esfera 
de la agricultura dentro del GATT. 

El Grupo Consultivo de los Dieciocho 
se volverâ a reunir del 6 al 8 de octu-
bre de 1982 para procéder a un nuevo 
cambio de impresiones antes de la 
Reunion Ministerial. 

Tokio a este respecta en 1979. el Comité de 
Salvaguardias ha decidido volver a abordar 
la cuestiôn desde su raiz: paralelamente a 
las negociaciones sobre el future sistema de 
salvaguardia. el Comité ha emprendido un 
proceso de identification de la medidas 
adoptadas a partir del 1.° de enero de 1978 
qui tienen efectos de salvaguardia y de las 
medidas anteriores todavia vigentes. a fin 
de lograr mayor claridad en una esfera que 
con los afios résulta cada vez mas compleja. 

En efecto. un numéro creciente de medidas 
se adoptan fuera del marco del articulo 
XIX del Acuerdo General, que es la dispo-
siciôn fundamental en materia de salva
guardia. y el future sistema deberâ tomar 
en consideration esa realidad. Estân en 
curso consultas entre la Secretaria y las 
delegaciones nacionales con objeto de com-
pletar la informaciôn de que dispone el 
Comité respecta de las diversas medidas 
adoptadas desde 1978. 

CONSEJO 
Entre las numerosas cuestiones que ha exa-
minado el Consejo en su reunion del 29 y 
30 de junio. cabe destacar particularmente 
dos cuya discusiôn se realizô con especial 
detenimiento: la legislaciôn fiscal estadou-
nidense DISC y las restricciones comercia-
les aplicadas a la Argentina no fundadas en 
razones econômicas. 

El représentante de la Comunidad Euro-
pea. apoyado por varios miembros del Con
sejo. ha pedido que las partes contratantes 
recomienden a los Estados Unidos la adop
tion râpida de medidas apropiadas para 
poner a su legislaciôn fiscal DISC en con-
cordancia con las disposiciones del pârrafo 
4 del articulo XVI del Acuerdo General, 
como les habia invitado a hacerlo el Grupo 
de expertos que se pronunciô sobre la cues
tiôn en 1976. La Comunidad ha estimado 
que el entendimiento por el que se interpre-
taron determinadas nociones relativas a las 
actividades de exportation contempladas en 
el pârrafo 4 del articulo XVI. que el Con
sejo adopta en diciembre de 1981. no 
modificaba en nada las conclusiones del 
Grupo de expertos sobre la legislaciôn 
DISC. 

El représentante de los Estados Unidos ha 
manifestado su convencimiento de que la 
legislaciôn DISC esta en armonia con las 
disposiciones del pârrafo 4 del articulo XVI 
del Acuerdo General y ha aducido que la 
interpretation comûn adoptada por el Con
sejo en diciembre ultimo habia eximido al 
sistema DISC de su incompatibilidad con 
las disposiciones del Acuerdo General. Ha 
anadido que el sistema de imposition glo
bal que aplica su pais -en cuya virtud los 
ingresos de las sociedades estadounidenses 

se gravan sobre una base mundial. cual-
quiera que sea su origen geogrâfico- somete 
a los exportadores estadounidenses a una 
carga fiscal mâs pesada que la que se des-
prende del sistema impositivo territorial, el 
cual. segûn la interpretation del Consejo. 
esta autorizado. La legislaciôn DISC, si 
bien tiene efectos moderadores a ese res
pecta, no impide que los exportadores esta
dounidenses sean objeto de gravâmenes 
mâs pesados que si se aplicase un sistema 
territorial: asi pues, dicha legislaciôn no 
esta en contradiction con las disposiciones 
del Acuerdo General, ni en el piano econô-
mico ni en el de la equidad. 

Otros miembros del GATT no han sido de 
esa opinion. Han subrayado que el pârrafo 
4 del articulo XVI del Acuerdo General no 
tiene nada que ver con la posibilidad de 
que un pais aplique una carga fiscal menos 
pesada a sus exportaciones. Ese pârrafo 
estipula simplemente que los paises no 
deben concéder subvenciones que tengan 
como consecuencia rebajar el precio de 
venta en la exportation de un producto 
dado a un nivel inferior al precio de ese 
producto en el mercado interior. Segûn esos 
miembros. lo que importa es la compara-
ciôn entre el nivel de imposition fiscal de 
los productos exportados y el de los produc-
tos vendidos en el mercado interior. 

El Consejo ha decidido abordar de nuevo 
esta cuestiôn en su prôxima reunion. 

En cuanto a las restricciones comerciales 
aplicadas a la Argentina no fundadas en 
razones econômicas. el représentante argen-
tino ha recordado detalladamente la posi
ciôn de su pais respecta de esas medidas. 
que el Canada. Australia y la Comunidad 
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AGRICULTURA 
Came de bovino: situaciôn preocupante, 
pero esperanza de mejoria 
El ano 1981 tal vez hay a sido el peor que ha 
conocido el mercado de la carne de bovino 
desde la mejoria registrada a fines del dece-
nio de 1970. Los intercambios internaciona-
les de carne de bovino que pasan por los 
circuitos comerciales han disminuido acen-
tuadamente en valor, si no en volumen. La 
demanda parece haber descendido en prâc-
ticamente todos los paises consumidores. La 
conjunciôn de la inflation y de la recesiôn 
ha influido sobre la demanda de los pro-
ductos cârnicos en la mayoria de los paises 
importadores. Ademâs. en determinados 
paises. la oferta de otros tipos de carnes ha 
seguido siendo abundamente o ha aumen-
tado y la oferta de carne de bovino se ha 
incrementado. Estos factores han motivado 
un descenso general de los precios medios 

de exportaciôn. expresados en dôlares esta-
dounidenses. Si bien la evoluciôn registrada 
durante los primeras meses de 1982 y deter
minados hechos recientemente acaecidos 
podrian permitir una mejoria de la situa
ciôn hacia fines del ano o principios de 
1983. subsisten sin embargo importantes 
incertidumbres por el momento. Esas son 
las principales informaciones que se han 
discutido los dias 17 y 18 de junio en el 
Consejo International de la Carne, y los 
dias 14 y 15 de junio en la reunion que ha 
celebrado el Grupo de anâlisis del mercado. 
Por otra parte, se informé al Consejo de 
que el Acuerdo de la Carne de Bovino 
cuenta con dos nuevos signatarios. Egipto y 
Polonia. lo que éleva a 22 el numéro de 
partes en el mismo. 

Productos lâcteos: evoluciôn incierta 
Los miembros de los Comités que adminis-
tran los protocolos referentes a determina
dos tipos de lèche en polvo, las materias 
grasas lâcteas y determinados quesos han 
manifestado su preocupaciôn por el elevado 
nivel de las existencias almacenadas de esos 
productos. en particular en los Estados Uni-
dos, durante la reunion que han celebrado 

los dias 21 y 22 de junio. Los Comités han 
senalado que los precios internationales de 
los tipos de lèche en polvo y las materias 
grasas lâcteas a que se refieren los protoco
los se habian debilitado ligeramente. debido 
sobre todo a la apreciaciôn del dôlar esta-
dounidense. mientras que los de los que
sos parecian mostrar firmeza actualmente. 

CONSEJO (continuation) 

han suprimido con la esperanza de que en 
el futuro no tenga lugar ningûn acto de 
fuerza en el Atlântico Sur. El représentante 
de la Argentina ha estimado en particular 
que la aplicaciôn del articulo XXI del 
Acuerdo General invocado por dichos pai
ses en apoyo de sus restricciones. debia sub
ordinate a las disposiciones del articulo 
XXIII referentes a la solution de diferen-
cias, y ha reservado sus derechos a ese res
pecte 

Ademâs. el représentante de la Argentina 
ha propuesto que se élabore una nota inter-
pretativa del articulo XXI. con objeto de 
precisar las condiciones de su aplicaciôn. 
Varios paises han apoyado esa propuesta. 

La CEE. el Canada y Australia, con el 
apoyo de varios paises, han subrayado a su 
vez que toda parte contratante es soberana 
por lo que se refiere a las cuestiones concer-
nientes a su seguridad national, principio 
confirmado en el GATT por una larga 
prâctica. y han reservado su position res
pecta de la propuesta argentina. 

El Présidente ha decidido mantener esta 
cuestiôn en el Orden del dia de la prôxima 
reunion del Consejo. fijada para el 21 de 
julio. 

Por otra parte, el Consejo ha decidido esta-
blecer un grupo de trabajo encargado de 
examinar el informe de los Estados Unidos 
sobre la ley estadounidense de ordenaciôn 
agricola, en cuya virtud se dispensa desde 
1955 a los Estados Unidos del cumpli-
miento de determinadas disposiciones del 
Acuerdo General. 

Reunion especial 
para las notificaciones, 
las consultas, la solution 
de diferencias y la vigilancia 

El Consejo ha celebrado el 29 de junio una 
reunion especial y ha procedido a su cuarto 
examen de la evoluciôn del sistema comer-
cial international. Los debates han estado 
esencialmente dedicados al sistema de solu
tion de diferencias al que se ha recurrido 
frecuentemente estos ûltimos tiempos, y a 
las sugerencias que podrian formularse a 
los ministros, en noviembre de 1982. para 
mejorar el funcionamiento del sistema. 
Algunos paises han estimado que las nor-
mas estipuladas en el Entendimiento relati-
vos a las notificaciones, las consultas, la 
solution de diferencias y la vigilancia1, 
negociado en la Ronda de Tokio, eran ade-
cuadas y que bastaba simplemente con 
mejorar su aplicaciôn. Otros paises han pro
puesto mejoras de carâcter procesal y un 
robustecimiento de los mecanismos estable-
cidos. Segûn unos u otros participantes, se 
ha puesto el acento en el reforzamiento de 
las funciones de conciliation del GATT, en 
el de sus funciones jurisdiscionales, o sobre 
el mejoramiento del equilibrio entre esos 
dos tipos de funciones. 

El Présidente del Consejo y la Secretaria 
celebrarân consultas informales con las 
delegaciones nationales para elaborar pro-
puestas que se someterân a los ministros. 

La participation 
de los PED 
en el debate 
sobre el comercio 
internacional 
« Para el conjunto de los paises en des-
arrollo. el hecho de haber estado asocia-
dos a las negociaciones comerciales mul
tilatérales de la Ronda Kennedy y de la 
Ronda de Tokio résulta capital, aunque 
esa participation no haya estado siem-
pre a la altura de sus necesidades rea
ies », ha declarado el Sr. Amoakon Thie-
mélé. Ministre de Comercio de la Costa 
de Marfil. con ocasiôn de la apertura del 
primer seminario africano organizado 
por el GATT sobre sus actividades. que 
ha tenido lugar del 28 de mayo al 4 de 
junio en Abidjan (Costa de Marfil). 

En efecto. esas negociaciones han per-
mitido a los paises en desarrollo tomar 
conciencia de la complejidad de ese diâ-
logo internacional. de las cuestiones en 
juego y del esfuerzo que deberân reali-
zar para lograr que se tomen en conside
ration sus intereses econômicos en cual-
quier debate futuro a una escala mun-
dial. La participation en esas negocia
ciones les habrâ también facilitado la 
ocasiôn de «descubrir que el GATT es 
el recinto ideal para dialogar y buscar 
soluciones a sus problemas de desarrollo 
econômico y comercio». ha estimado el 
Sr. Thiemélé. 

El Sr. Arthur Dunkel. Director General 
del GATT, ha subrayado por su parte, 
en esta misma circunstancia, que es 
mediante una participation activa en la 
fase preparatoria. y después en la confe
rence ministerial misma. como los pai
ses en desarrollo podrân lograr que se 
adopten medidas particulares no solo 
para salvaguardar el porvenir de su 
comercio sino también para protéger sus 
intereses a corto y medio plazo; dichos 
paises podrân de esa manera velar por el 
mantenimiento, e incluso el robusteci
miento. del trato diferenciado de que 
disfrutan. por la adoption de medidas 
adecuadas para fomentar su participa
tion activa en las tareas del GATT, por 
el estudio y el examen de cualquier 
cuestiôn concreta que ofrezca interés 
para su comercio, al mismo tiempo que 
podrân asegurarse de que las nuevas 
cuestiones de que el GATT se ocupe en 
el curso del proximo decenio se estudien 
teniendo en cuenta los intereses particu
lares de los paises en desarrollo. 

Véase en particular FOCUS N.° 3. 

GATT FOCUS 
Boletin de information 
10 numéros por ano. Publicado en 
espanol, francés e inglés por la 
Division de Relaciones Exteriores 
e Information del GATT 

Centre William Rappard, 154, rue de 
Lausanne, 1211 - Ginebra 21 
(31 02 31) 
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Perfil de... 

La situaciôn en que se encuentra la preparaciôn 
del periodo de sesiones de las partes contratantes 
del GATT a nivel ministerial 
Dentro de cuatro mescs exactamente, el Centro International de Conferencias de Ginebra acogerâ a unos 800 delegados de rango elevado, 
ministros de economia. de comercio, de indsutria, o altos funcionarios encargados de la elaboration de las politicas comerciales de su 
respectivo pais. Llegarân de cerca de 90 paises, miembros del GATT, y de alrededor de 60 paises con estatuto de observador, para discutir 
del 24 al 26 de noviembre de 1982 el porvenir del sistema comercial international del GATT y adoptar las decisiones que juzguen necesarias 
para mejorar su funcionamiento. La cuestiôn es vasta y el tiempo disponible brève. De ello se desprende la importancia que reviste la 
preparaciôn de esta Reunion Ministerial para los estados mayores de los participantes y la Secretaria del GATT, que trabajan sin césar desde 
hace casi un ano en este asunto. 

La elaboration del Orden del dia de la Reunion Ministerial y del documente que sera sometido a los ministros ocupa indudablemente un 
lugar central en los perparativos. Los trabajos han entrado desde el mes de mayo en la fase concreta de la elaboration de un primer borrador 
del documente, que sera seguida de un intenso proceso de negotiation del proyecto definitivo. 

Objetivos en el Orden del dia 

La iniciativa de celebrar el periodo de sesio
nes de las Partes Contratantes del GATT a 
nivel ministerial en 1982 la lanzô el Grupo 
Consultivo de los Dieciocho en junio de 
1981. Comprobando que «las relaciones 
comerciales se ven dificultadas por diversos 
problemas complejos y potencialmente per-
turbadores, que son consecuencia de las 
crecientes presiones proteccionistas», el 
Grupo Consultivo de los Dieciocho ha esti-
mado que «es necesario mejorar la coope
ration international para resolver esos pro
blemas y que séria util examinar, en el 
piano politico, la situaciôn global del sis
tema comercial international». 

Por decision unanime de 25 de noviembre 
de 1981, las Partes Contratantes del GATT 
han acordado que los Ministros examinarân 
« la aplicaciôn de los resultados de las négo
ciations comerciales multilatérales, los 
problemas que afectan al sistema comercial, 
la position de los paises en desarrollo en el 
comercio mundial, y las perspectivas futu-
ras de desarrollo del comercio. Por ultimo, 
en el contexto de su consideration del pro-
grama de trabajo del GATT para el decenio 
de 1980, los Ministros determinarân tam-
bién las prioridades futuras de la coopera
tion entre las partes contratantes». 

Encargado de la responsabilidad global de 
la preparaciôn de la Reunion Ministerial, el 
Consejo ha establecido en diciembre de 
1981 un Comité Preparatorio, abierto a 
todos los miembros del GATT, para que 
élabore el Orden del dia y le preste ayuda 
en su labor. El Comité Preparatorio se ha 
reunido desde entonces regularmente cada 
mes. El Comité ha trabajado de manera 
paralela en la estructuraciôn del Orden del 
dia de la Reunion Ministerial y en la elabo
ration de un primer proyecto, todavia muy 
preliminar, del documento que sera some
tido al examen y la aprobaciôn de los 
Ministros. 

Elecciôn de los tentas 
y organization del Orden del dia 

Hasta el présente, se pueden distinguir dos 
fases sucesivas en la labor del Comité Pre
paratorio, aun cuando cabe senalar cierto 
paralelismo en su desarrollo: 

- Una fase de inclusion en un catâlogo de 
todos los temas propuestos en el curso de 

los ûltimos meses para someterlos a los 
Ministros, completada mediante la pre
sentation de propuestas escritas de las 
delegaciones nationales donde se expli
cita su interés por determinados temas ya 
incluidos en el catâlogo o se sugiere la 
inclusion de nuevos temas. 

- Una fase de selection de los temas en 
funciôn de determinados elementos taies 
como el interés que presentan para un 
gran numéro de partes contratantes, su 
importancia para el sistema comercial 
international, la labor ya realizada por el 
GATT en el sector, etc. 

En el mes de marzo, se ha concluido el 
acuerdo de organizar los trabajos prepara
tories en torno a très ejes: 

1) Una primera parte, politica, que com-
prenda una evaluation de los problemas 
que se plantean a la comunidad comercial 
international, una reafirmaciôn en términos 
vigorosos de la adhesion de las partes con
tratantes a las disciplinas del GATT y de su 
voluntad de aportar a los problemas las 
soluciones necesarias. 

2) Una segunda parte referente a las deci
siones concretas que podrân adoptar los 
Ministros para dar efecto a la declaration 
politica. Esas decisiones podrian ser de dos 
ôrdenes : los Ministros tal vez se pongan de 
acuerdo sobre soluciones précisas para 
determinados problemas o bien fijen direc-
tivas referentes a la solution de los proble
mas en un plazo determinado. 

3) Una tercera parte, concerniente a las 
cuestiones que se han de examinar con 
mayor detenimiento, tanto si se refieren al 
présente como al porvenir del sistema 
comercial; los Ministros podrian proponer 
la realization de estudios complementarios 
y fljar fechas limite para la presentaciôn de 
las conclusiones de esos estudios. 

Sobre esa base, se ha desarrollado un 
intenso proceso de consultas, entre el Prési
dente del Comité Preparatorio, la Secretaria 
del GATT y los miembros del Comité, con 
el fin de ordenar los diferentes temas sugeri-
dos en torno a esos très ejes. En el mes de 
mayo se ha elaborado un primer borrador, 
completado por un segundo en el mes de 
julio. El resultado de esas redacciones suce
sivas sera sometido durante el verano a las 
capitales, para que las instancias compéten

tes lo examinen, y al Comité Preparatorio el 
23 de septiembre. 

Résulta muy difïcil en el momento actual 
dar indicaciones précisas sobre los temas 
que figurarân en las diferentes partes del 
documento que sera sometido a los Minis
tros. Tiniendo en cuenta las negociaciones 
en curso, cabe sin embargo esperar que el 
documento tratarâ en especial del mejora-
miento del sistema international de salva-
guardia del GATT, del sistema de notifica
tion, consulta, solution de diferencias y 
vigilancia, las subvenciones, la agriculture, 
los derechos de aduana, la aplicaciôn de las 
reglas del GATT relativas a los paises en 
desarrollo, aûn cuando la naturaleza de los 
compromisos que podrian asumirse en esas 
esferas queda por precisar. Las propuestas 
presentadas por las diferentes delegaciones 
sobre esos temas, asi como sobre otras cues
tiones taies como los servicios, los proble
mas comerciales de los paises en desarrollo, 
etc., son objeto actualmente de un examen 
a fondo. (continuation p. 4) 

Prôximamente en el GATT 
Calendario provisional de las reuniones 
del mes de septiembre: 
23 Comité Preparatorio 
27-29 Comités de los Protocolos relativos a 

la lèche en polvo, las materias grasas 
lâcteas y los quesos 
Subcomité de Medidas de Protection 28-29 

30 Consejo International de Productos 
Lâcteos 

Previsiones para el mes de octubre 
1 Consejo International de Productos 

Lâcteos 
1 Consejo 
6-7 Comité del Comercio de Aeronaves 

Civiles 
13-15 Comité de Obstâculos Técnicos al 

Comercio 
Semana Comité de Subvenciones y Medidas 
del 25 Compensatorias y Comité de Prâcti-

cas Antidumping 
Previsiones para el mes de noviembre 
1-2 Consejo 
3-5 Comité de Compras del Sector 

Publico 
10-12 Comité de Valoraciôn en Aduana 
22-26 38° periodo de sesiones de las PAR

TES CONTRATANTES a NIVEL 
MINISTERIAL 



Deterioration de la situation comercial 
de los paises en desarrollo 
Paises importadores de petrôleo 

En 1981, la production total de los paises en 
desarrollo importadores de petrôleo ha 
registrado la tasa de crecimiento mâs débil 
de la posguerra, pues su PIB global ha 
aumentado a un ritmo inferior al de su 
poblaciôn total. A pesar de una aminora-
ciôn pronunciada del crecimiento del volu-
men de sus importaciones, los paises en des
arrollo importadores de petrôleo han expe-
rimentado un nuevo aumento del déficit de 
sus pagos corrientes. Uno de los elementos 
mâs perturbadores de la situation actual del 
comercio y los pagos de la mayor parte de 
los paises en desarrollo no es tanto la ampli-
tud del déficit de sus pagos corrientes como 
el hecho de que ese déficit se produzca a 
pesar de la neta aminoraciôn, o incluso 
retroceso en bastantes paises, del volumen 
de las importaciones. 

Segûn un nuevo informe de la Secretaria ', 
preparado para el Comité de Comercio y 
Desarrollo del GATT, «las perspectivas 
actuales no dan motivo para esperar que se 
produzca en el futuro proximo una reduc
tion significativa del déficit conjunto en 
cuenta corriente de los paises en desarrollo 
importadores de petrôleo... Sin embargo, 
parece probable que la magnitud del déficit 
corriente conjunto de los paises en desarro
llo importadores de petrôleo resuite circuns-
crita por las politicas de ajuste adoptadas 
por algunos de ellos, que han llegado o 
estân por llegar al limite de sus posibilida-
des en cuanto a la financiaciôn de los dés
équilibras de pagos. En lo fundamental, 
dichas politicas no acarrearân necesaria-
mente una restriction de las importaciones 
en la medida en que esos paises consigan 
acrecentar sus exportaciones. Esto depen-
derâ a su vez, en momentos en que las pers

pectivas de un crecimiento econômico sus-
tancial en los paises industrials son escasas. 
de que se évite la adoption de nuevas medi-
das para restringir las importaciones proce-
dentes de los paises en desarrollo y de que 
se liberalicen hasta donde sea posible los 
actuales obstâculos al comercio». 

Paises menos adelantados 

Pareceria que la situation de los paises en 
desarrollo menos adelantados también ha 
registrado una nueva deterioration en 1981, 
segûn un informe preparado por la Secreta
ria del GATT para el Subcomité del comer
cio de los paises menos adelantados. Sobre 
la base de los datos parciales de que se dis
pone, el déficit comercial de esos paises 
frente a las regiones desarrolladas ha conti-
nuado su progresiôn en 1981. esencialmente 
a causa del descenso de sus exportaciones. 
Y en 1980. el crecimiento de sus exportacio
nes habia sido muy inferior al de sus impor
taciones, con lo que su déficit comercial 
aumentô aûn mâs y alcanzô la cifra de 
cerca de 8.000 millones de dôlares. La situa
tion comercial de esos paises no ha cesado 
de agravarse desde 1973, con la excepciôn 
de 1979, y el déficit comercial registrado en 
1978 fue cuatro o cinco veces superior al 
de 1973. 

La evolution generalmente desfavorable de 
los ingresos de exportation de los paises 
menos adelantados se ha debido en 1981, 
segûn el informe, tanto al débil incremento 
del volumen de sus exportaciones como al 
descenso casi general del precio de los pro-
ductos bâsicos que constituyen sus ventas al 
extranjero. Las bajas mâs importantes de 
los precios han correspondido al azûcar 
(dos tercios), el agodôn (un cuarto) y el 
aceite de cacahuète (un quinto). En el pri-

Sesiones ministerial continuaciôn) 

Contribuciones de los ôrganos 
del G A TT 

Se ha convenido que los diversos ôrganos 
del GATT aporten su contribution a la pre
paration de la Reunion Ministerial. Ade-
mâs de sus funciones consultivas, el Grupo 
de los Dieciocho tiene una responsabilidad 
particular por lo que se refiere a la agricul
ture. El Consejo, ademâs de su responsabili
dad general en cuanto a la preparation de 
la Reunion Ministerial, contribuye a la ela
boration de sugerencias relativas al marco 
juriridico (véase el articulo que figura en la 
pagina 2 referente a las notificaciones, las 
consultas y la solution de diferencias). 

En su ultima reunion, celebrada los dias 1 y 
2 de julio, el Comité de Comercio y Des
arrollo ha decidido proseguir su reflexion 
para determinar la contribution que podria 
aportar a la Reunion Ministerial, en mate
ria de medidas especiales de liberalization 
del comercio en favor de los paises en des
arrollo (productos tropicales, restricciones 
cuantitativas), la progresividad arancelaria, 
la aplicaciôn de la Parte IV del Acuerdo 

General, la Clausula de Habilitation; el 
Comité también ha hecho suyas las pro-
puestas del Subcomité del comercio de los 
paises menos adelantados (véase el articulo 
de la pagina 4). 

El Comité de Conseciones Arancelarias ha 
estimado que podrian someterse a los 
Ministres dos temas : la adoption de un sis-
tema armonizado de designation y de 
codification de las mercancias y la progresi
vidad de los derechos de aduana; también 
se ha sugerido el tema de la reclasificaciôn 
arancelaria y el de las normas de origen. 

Otros ôrganos del GATT (Comité de Salva-
guardias, Grupo de Trabajo del Reajuste 
Estructural, Comité de Subvenciones y 
Medidas Compénsatorias, Comité de Prâc-
ticas Antidumping) estudian actualmente la 
contribution que podrian aportar a la pre
paration de la Reunion Ministerial. El 
Comité de Obstâculos Técnicos al Comer
cio ha acordado que presentarâ una contri
bution implicita por medio del examen trie-
nal del funcionamiento del Acuerdo sobre 
Obstâculos Técnicos al Comercio, que sera 
realizado este afio. 

mer trimestre de 1982, esa evolution ha 
continuado en general. 

Estos paises han debido hacer frente en 
1981 a un nuevo aumento de sus déficit por 
cuenta corriente, que la asistencia oficial al 
desarrollo no ha podido cubrir en su totali-
dad. Asi pues, algunos de ellos han tenido 
que recurrir a sus réservas internationales. 

En el curso de la reunion del Subcomité del 
comercio de los paises menos adelantados, 
que se ha celebrado del 15 al 17 de junio, 
numerosos paises han manifestado su pre-
ocupaciôn por esta situation. Sin dejar de 
subrayar la importancia de las medidas de 
cooperation comercial y econômica ya 
adoptadas en favor de dichos paises, las 
delegaciones han reconocido la necesidad 
de encontrar nuevos medios de fomentar la 
expansion y la diversification de los inter-
cambios de los paises menos adelantados, 
de reforzar la cooperation técnica en la 
esfera comercial y de facilitar la integration 
de taies paises en el sistema comercial del 
GATT. El Subcomité ha estimado que la 
celebraciôn de la Reunion Ministerial en 
noviembre de 1982 podria proporcionar la 
ocasiôn de evaluar las medidas ya adopta
das a favor de los paises menos adelantados 
y de asumir nuevos compromisos a ese 
respecta. 

' Este estudio. que el Comité de Comercio y Desarro
llo ha examinado en su reunion de los dias 1 y 2 de 
julio. tiene la signatura COM.TD/W/368 y puede 
obtenerse. previa petition, en la Secrataria. 

REAJUSTE 
ESTRUCTURAL 
Gran diversidad de las 
experiencias y los enfoques 
El Grupo de trabajo del reajuste estructural 
y la politica comercial ha procedido a un 
primer examen de las informaciones comu-
nicadas por un gran numéro de gobiernos 
sobre su experiencia en materia de medidas 
de ajuste nationales y los motivos de la 
adoption de politicas concretas en esa 
esfera, en la reunion que ha celebrado el 30 
de junio. El Grupo de trabajo estima en 
particular, en el informe provisional sobre 
sus actividades enviado al Comité Prepara
tory, que, dadas las importantes disparida-
des que revelan dichas comunicaciones, 
résulta dificil sacar conclusiones précisas en 
este momenta; el Grupo considéra necesa-
rio procéder a un anâlisis a fondo de taies 
informaciones con el apoyo de datos com-
plementarios. El Grupo de trabajo recuerda 
igualmente las ensenanzas que ha sacado 
del estudio de la Secretaria sobre los cam-
bios registrados en la production, el empleo 
y el comercio desde 1963.' Espéra estar en 
condiciones de presentar oportunamente al 
Comité Preparatorio un informe global 
sobre el reajuste estructural, que permita 
sacar conclusiones précisas susceptibles de 
ser examinadas antes de la Reunion Minis
terial de noviembre de 1982. 

1 Este estudio no esta a disposiciôn del publico. Para 
informaciones mâs detalladas. véase FOCUS N.os 12 
y 14. 
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